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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৮৬২

৫/ সালাত কািয়ম করা ও িনয়ম-কানুন (كتاب إقامة الصلاة والسنة)
পিরেদঃ ৫/১৫. কূেত যেত ও কূ থেক মাথা তুলেত রাফউল ইয়াদাইন করা।

وعكالر نم هسار فَعذَا راو عكذَا را ندَيالْي فْعاب رب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن بشَّارٍ، حدَّثَنَا يحي بن سعيدٍ، حدَّثَنَا عبدُ الْحميدِ بن جعفَرٍ، حدَّثَنَا

نم ةشَرع ف ،وهو تُهعمس قَال ،ِدِياعدٍ السيمح ِبا نع ،طَاءع نرِو بمع ندُ بمحم

ملَمعنَا اا قَال عرِب نةَ بو قَتَادبا مدُهحه عليه وسلم ـ اال ـ صل هولِ السابِ رحصا

فَعرا ومقَائ تَدَلاع ةلاالص ف ذَا قَامانَ اه عليه وسلم ـ كال ـ صل هولِ السر ةلابِص

َّتح هدَيي فَعر عكرنْ يا ادرذَا اا‏"‏ ‏.‏ و ربكا ه‏"‏ ال قَال ثُم هيبْنا مبِهِم اذِيحي َّتح هدَيي

نم ذَا قَامفَا تَدَلفَاع هدَيي فَع‏"‏ ‏.‏ ر دَهمح نمل هال عم‏"‏ س ذَا قَالفَا هيبْنا مبِهِم اذِيحي

الثّنْتَين كبر ورفَع يدَيه حتَّ يحاذِي بِهِما منْبيه كما صنَع حين افْتَتَح الصلاةَ ‏.‏

বাংলা

৫/৮৬২। আবূ মাইদ আস-সাইদী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন আবূ াতাদাহ (রাঃ) সহ রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম -এর দশজন সাহাবীর উপিিতেত বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -

এর সালাত সেক তামােদর চেয় অিধক অবগত। িতিন যখন সালােত দাঁড়ােতন সাজা হেয় দাঁড়ােতন এবং

তাঁর দু হাত তাঁর কাঁধ বরাবর উঠােতন, অতঃপর আা আকবার বলেতন। িতিন যখন কূেত যাওয়ার ইা

করেতন তখনও তাঁর দু হাত তাঁর দু কাঁধ বরাবর উঠােতন। অতঃপর িতিন যখন সািমআা িলমান হািমদাহ

বলেতন, তাঁর দু হাত উেালন করেতন এবং সাজা হেয় দাঁড়ােতন। িতিন িতীয় রাআেত দু সাজাদাহ থেক

যখন দাঁড়ােতন তখন তাকবীর বলেতন এবং তাঁর দু হাত তার কাঁধ বরাবর উঠােতন, যমনিট িতিন সালাত 

করার সময় করেতন।

English

It was narrated that Muhammad bin `Amr bin `Ata’ said, concerning Abu
Humaid As-Sa`di:
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“I heard him when he was among ten of the Companions of the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم), one of whom was Abu Qatadah bin Rib`i, saying: ‘I am the most
knowledgeable of you about the prayer of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). When
he stood up for prayer, he stood up straight and raised his hands until they
were parallel to his shoulders, then he said: Allahu Akbar. When he wanted
to bow in Ruku`, he raised his hands until they were parallel to his
shoulders. When he said Sami` Allahu liman hamidah (Allah hears those who
praise Him), he raised his hands and stood up straight. When he stood up
after two Rak`ah, he said Allahu Akbar and raised his hands until they were
parallel to his shoulders, as he did when he started the prayer.’”

ফুটেনাট

তাখরীজ কুতুবুত িসাহ: বুখারী ৮২৮, িতরিমযী ২৬০, ৩০৪; নাসায়ী ১০৩৯, ১১৮১; আবূ দাঊদ ৭৩০, ৯৬৩;

আহমাদ ২৩০৮৮, দািরমী ১৩০৭, ১৩৫৬; মাজাহ ৮৬৩, ১০৬১।

তাহী আলবানী: সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ মায়দ সা‘ঈদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11931

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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